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n/ref. rp/se Herisau, 15.12.2023

DECLARACAODE EXCLUSIVIDADE

A quem possainteressar:

Atestamos que a empresa METROHM BRASIL INSTRUMENTACAO ANALITICA EIRELI, é nossa
subsidiaria no Brasil, sendo representante exclusiva autorizada para emitir cotacöes, negociar e

. formalizar contratos no Brasil de todos os instrumentos e produtos Metrohm.

Eles tambem sao exclusivamente autorizados para realizar a operacao completa incluindo servicos,
manutengäo, venda de equipamentos, sobressalentes, acessörios e consumiveis; servicos de
calibracäo e conserto de todos os instrumentos e produtos Metrohm no Brasil.

Documento välido para os anos 2024 e 2025.

Atenciosamente,

Metrohm AG

i
Dr. Roger Pend

Executive Vice President
Head of Sales AMERICAS ead of Marketing
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9102 Hertsau
 

Postfach 1160
 

Telefon 071 354 54 32
 

Telefax 071 354 54 13
 

www.herisau.ch
 

GEMEINDE HERISAU

Official Certification

Seen for authentication of the foregoing signature of

Dr. Roger Pendl, born 13.12.1961, citizen of Winterthur ZH,

c/o Metrohm AG, lonenstrasse, Switzerland

and

Mr. Markus Steinke, born 11.12.1968, from Germany,

c/o Metrohm AG, lonenstrasse, Switzerland

Dr. Roger Pendl and Mr. Markus Steinke did not appear before me in person. The
authenticity of their signature was verified through comparison with the specimen
signature they deposited with the municipal chancellery on 02.03.2022.

Herisau, this 19.12.2023

For the Chancery municipal
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country Switzerland

This public document

2. has been sigend by Mr. Zenobio Bonansegna

3. acting in the capacity of Public Notary
 

4. bears the seal/stamp of

Municipal Office Herisau, Appenzell Ausserrhoden

Certified

5. at Herisau 6.the 19.12.2023

7.by Mrs. Nicole Scheiwiller, Manager Passport Office, Herisau

 

 

 

 

Cantonal Office Appenzell Ausserrhoden

8. No.. 9597

9. Seal/stamp: 10. Signature: x.
4 | So

| I  (N.Scheiwiller)
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